Land- und Forstwirtschaftliches
Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Agraria e Forestale
Research Centre for Agriculture
and Forestry

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 104 — PIS Nr. 2855
Vom - del 13.02.2017

Betreff : Teilnahme Verkostung IDM -Siidtirol Wine
Summit 22.09.17

CIG: Z651D4F05D

Oggetto : Partecipazione degustazione
IDM -Sudtirol Wine Summit 22.09.17

CIG: Z651D4F05D

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg  hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativ i e

Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen uber
die offentliche Auftragsvergabe“i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihAndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uber die
Durchfuihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung iber offentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 07.02.2017 seitens des Instituts
Direktion (Landesweingut) wird das Biiro far
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documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 07.02.2017 da parte delllstituto
Direzione (Cantina Laimburg) viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
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Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Teilnahme Verkostung IDM -Siidtirol Wine Summit 22.09.17

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier
wiedergegeben: Aus Marketinggriinden ist es vorteilhaft, an
dieser Verkostung teilzunehmen.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaR obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

IDM Sudetirol — Alto Adige — Pfarrplatz 11 — 39100 Bozen —
Tel: 0471-094109 Email: info@idm-suedtirol.ocm - Andrea.oberjakober@idm-suedtirol.com

awviare il seguente servizio:
Partecipazione degustazione
IDM -Sudtirol Wine Summit 22.09.17

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Per motivi di marketing é vantaggioso partecipare a questa
degustazione.

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 € assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
guesto e stato esaminato approfonditamente:

Der Zuschlag erfolgt an die Firma IDM Sidtirol aufgrund des
unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung: Veranstalter

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefuhrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlief3t
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma IDM Sidtirol den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 305,00 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Burger gegen vorliegende MafRnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auRBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
Transparenzmaf3nahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’'aggiudicazione avviene alla ditta IDM Sidtirol al criterio di
seguito elencato:
Altra motivazione: organizzatore

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimbur
determina

g

di aggiudicare l'incarico ditta IDM Sidtirol alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 305,00
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017,

avvisa

- che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 106 — PIS Nr. 2852
Vom - del 13.02.2017

Betreff : Steckdosen etc. Labors und Biiro Nr. 140

CIG: ZF11D4EDE6

Oggetto: prese elettriche ecc. laboratori e ufficio n.
140

CIG: ZF11D4EDE6

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg  hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativ i e

Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen uber
die offentliche Auftragsvergabe“i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihAndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uber die
Durchfuihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung iber offentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 06.02.2017 seitens des Instituts
AG-Chemie und LM-Qualitat (PFLernahrung u. FM-Analysen)
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documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 06.02.2017 da parte delllstituto
Chimica Agraria e Qualita Alimentare (Lab. Nutr. Piante e
Analisi  Foraggi) viene incaricato il Servizio di
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wird das Buro fir Beschaffungsdienste der Agentur
Landesdomé&ne beauftragt, folgende Dienstleistung in die
Wege zu leiten:

Erweiterung Steckdosen Biro Nr. 140, Labor Blatt- und
Futtermittelanalysen, Sitzungssaal Lagerhaus; Installation
und Lieferung von 2 Steckdosen , 1 doppelte Steckdose
Schuko, 1 Daten-Steckdose, 1 DSUB mit entsprechendem
Kabelkanal, 1 komplette Schachtel mit Steckdosen, 1
Schalter A9N17591, 1 Schalter A9F79416, 2 Steckdosen
CEE, 20 m Kabel, 5 m Kabel in Neopren und Anschluss von
Abzughauben INS 398 und INS 173

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwadhnt und werden hier
wiedergegeben: Notwendige Anpassung von Steckdosen fir
elektrischer Gerate.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemal obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
awvviare il seguente servizio:

Ampliamento prese rete elettrica ufficio n. 140, laboratori
analisi foglie e foraggi, sala riunione magazzino;
installazione e fornitura di 2 punti presa , 1 doppia presa
schuko, 1 presa dati, 1 DSUB dedicato e relativa canalina, 1
scatola completa di spina, 1 interruttore A9N17591, 1
interruttore A9F79416, 2 prese CEE, 20 m di cavo, 5 metri
di cavo in neoprene ed allacciamento cappe INS 398 e INS
173

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Necessario adeguamento di prese per apparecchi elettrici.

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 € assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
guesto & stato esaminato approfonditamente:

M.G.M. di Mini Marco & C. Sas - Via degli Artigiani Nord 9 - 39044 Egna - gualtiero@mgm-bz.it

Der Zuschlag erfolgt an die Firma M.G.M. di Mini Marco & C.
Sas aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Nahe des Geschaftes/Lieferanten:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefuhrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlief3t
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma M.G.M. di Mini Marco & C. Sas den Zuschlag zu
den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in H6he von Euro 1.825,12 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Burger gegen vorliegende MaRnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
Transparenzmaf3nahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’'aggiudicazione avviene alla ditta M.G.M. di Mini Marco &
C. Sas al criterio di seguito elencato:
vicinanza del negozio/fornitore:

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimbur
determina

g

di aggiudicare l'incarico ditta M.G.M. di Mini Marco & C. Sas
alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 1.825,12
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017,

avvisa

- che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
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Dr. Michael Oberhuber

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 107 — PIS Nr. 2770
Vom - del 14.02.2017

Betreff : Praventive Instandhaltung und Technischer
Engriff zur Reparatur Elementaranalysator TruspecN
LECO S/N 3501 und RC612 S/N3090-3151

CIG: Z131D5C2A2

Oggetto: Manutenzione preventiva e intervento
tecnico per riparazione strumenti TruspecN LECO S/N
3501 e RC612 S/N3090-3151

CIG: Z131D5C2A2

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg  hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativ i e

Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen lber
die offentliche Auftragsvergabe“i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihandigen Verfahren und iber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europdische Gesetzgebung uber offentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 13.02.2017 seitens des Instituts
AG-Chemie und LM-Qualitat (Pflanzenerndhrung und FM-

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL
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documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 13.02.2017 da parte delllstituto
Chimica Agraria e Qualita Alimentare (Nutrizione delle
Piante e Analisi Foraggi) viene incaricato il Servizio di
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Analysen) wird das Buro fur Beschaffungsdienste der Agentur
Landesdomé&ne beauftragt, folgende Dienstleistung in die
Wege zu leiten:

Praventive Instandhaltung und Technischer Engriff zur
Reparatur Elementaranalysator TruspecN LECO S/N 3501
und RC612 S/N3090-3151

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwéhnt und werden hier
wiedergegeben: Das Gerat RC612 zeigt Alarme fir die
Temperatur vom Ofen. und bei den Motoren vom
Autosampler. Es war nicht méglich das Problem durch den
telefonischen Support vom Techniker zu beheben. Das
Personal hat nicht die notwendige Aushildung zur
Durchfiihrung der Reparatur/praventiven Instandhaltung (aber
ist qualifiziert die ordentliche Instandhaltung durchzufiihren).
Das Gerat ist notwendig fur die Durchfihrung der
Routineanalysen fur Dritte und fiir Versuchszwecke.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaR obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
awvviare il seguente servizio:

Manutenzione preventiva e intervento tecnico per
riparazione strumenti TruspecN LECO S/N 3501 e RC612
S/N3090-3151

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Lo strumento RC612 indica un allarme sulla temperatura
della fornace e saltuariamente un allarme sui motori che
comandano l'auto campionatore. Il personale non ha la
necessaria formazione per eseguire la
riparazione/manutenzione preventiva (ma € qualificato per
eseguire la manutenzione ordinaria). Strumento necessario
per esecuzione analisi di routine per conto terzi e per scopi
di ricerca.

La documentazione inerente I'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 € assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
guesto e stato esaminato approfonditamente:

Leco Italy S.r.I. — Via N. Copernico n. 26 20060 Cassina de' Pecchi (Ml) - service@Iecoitaly.it

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Leco Italy S.r.l. aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: Herstellerfirma des Gerates Costruttore
strumento

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlief3t
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Leco lItaly S.r.l. den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Ho6he von Euro 7.126,63 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Maf3nahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustéandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
Transparenzmaf3nahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL
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L’'aggiudicazione avviene alla ditta Leco ltaly S.r.l. al criterio
di seguito elencato:
Altra motivazione: Costruttore strumento

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimbur
determina

g

di aggiudicare l'incarico ditta Leco Italy S.r.l. alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 7.126,63
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017,

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).
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Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 108 — PIS Nr. 2866
Vom - del 14.02.2017

Betreff : Reparatur Zylinder u. Anfertigung
Ersatzschlissel

CIG: Z031D577BA

Oggetto: Riparazione cilindro e chiavi di riserva

CIG: Z031D577BA

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg  hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativ i e

Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen uber
die offentliche Auftragsvergabe“i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihAndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uber die
Durchfuihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung iber offentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 08.02.2017 seitens des Instituts
Direktion wird das Buro fiir Beschaffungsdienste der Agentur

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL
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documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 08.02.2017 da parte delllstituto
Direktion viene incaricato il Servizio di approvvigionamento
dell'’Agenzia Provinciale Demanio ad avviare
1
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Landesdomé&ne beauftragt, folgende Dienstleistung in die
Wege zu leiten:
Reparatur Zylinder u. Anfertigung Ersatzschliissel

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Der defekte Winkhauszylinder muss
dringend repariert werden. Fir die neuen Mitarbeiterinnen am
VZ Lb werden dringend Ersatzschliissel benétigt.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaR obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

il seguente servizio:
Riparazione cilindro e chiavi di riserva

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Il difettoso cilindro Winkhaus ha urgente bisogno di essere
riparato. Inoltre abbiamo bisogno di ulteriori chiavi Winkhaus
per i nuovi collaboratori, presso il Centro Laimburg.

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 € assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
guesto e stato esaminato approfonditamente:

Fa. Larcher KG, Gewerbegebiet Kardaun 4, 39053 Kardaun - Email: info@larcher.it

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Larcher KG aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: Da es sich um eine Winkhaus-
Sicherheitsschlielanlage handelt, miissen die
Reparaturarbeiten und zusétzliche Ersatzschlissel vom
Winkhaus-Vertragspartner (Larcher KG) durchgefiihrt bzw.
angefertigt werden

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlief3t
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Larcher KG den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Héhe von Euro 322,81 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Maf3nahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
Transparenzmaf3nahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione avviene alla ditta Larcher KG al criterio di
seguito elencato:
Altra motivazione:
Siccome si tratta di un sistema di bloccaggio Winkhaus i
lavori di riparazione e le chiavi di riserva devonvo essere
svolti dal partner contrattuale della ditta Winkhaus, cioé la
ditta Larcher KG.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimbur
determina

g

di aggiudicare l'incarico ditta Larcher KG alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 322,81
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

awvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
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Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 109 — PIS Nr. 2868
Vom - del 14.02.2017

Betreff : Reparatur Alarmanlage Pflanzenschutz

CIG: Z311D57470

Oggetto: Riparazione impianto sistema di allarme
“difesa delle piante”

CIG: Z311D57470

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg  hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativ i e

Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen uber
die offentliche Auftragsvergabe“i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihAndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uber die
Durchfuihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung iber offentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 08.02.2017 seitens des Instituts
Direktion (Pflanzenschutz) wird das Biro  flr
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documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 08.02.2017 da parte delllstituto
Direktion (Difesa delle Piante) viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
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Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Reparatur Alarmanlage Pflanzenschutz

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Um die Funktion der Alarmanlage zu
gewabhrleisten, mussen dringend die bestehenden
Akkumulatoren der beiden Zentralen durch ein spezialisiertes
Unternehmen ersetzt werden.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaR obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

awvviare il seguente servizio:
Riparazione impianto sistema di allarme “difesa delle piante”

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Per garantire il funzionamento del sistema di allarme,
devono essere sostituite urgentemente gli accumulatori dei
due pannelli tramite una societa specializzata.

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 € assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
guesto e stato esaminato approfonditamente:

Fa. Alarmstudio OHG, Hauptstra3e 40/A - 39040 Terlan - E-Mail: info@alarmstudio.it

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Alarmstudio OHG aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Nahe des Geschaftes/Lieferanten

Andere Begriindung:

Zudem hat das Unternehmen  Alarmstudio die
Erweiterungsarbeiten an der bestehenden Alarmanlage
durchgefihrt.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlief3t
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Alarmstudio OHG den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 353,41 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Maf3nahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustéandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
Transparenzmaf3nahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione avviene alla ditta Alarmstudio OHG al
criterio di seguito elencato:

vicinanza del negozio/fornitore

Altra motivazione

Inolte la ditta Alarmstudio ha gia eseguito i lavori di
ampliamento al sistema di allarme esistente.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimbur
determina

g

di aggiudicare [lincarico ditta Alarmstudio OHG alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 353,41
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL
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Land- und Forstwirtschaftliches
Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Agraria e Forestale
Research Centre for Agriculture
and Forestry

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 110 — PIS Nr. 2854
Vom - del 14.02.2017

Betreff : Ankauf von Nitrilhandschuhen in diversen
GroRRen

CIG: z981D5FB12

Oggetto: Acquisto di guanti di nitrile in vari formati.

CIG: z981D5FB12

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg  hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativ i e

Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen uber
die offentliche Auftragsvergabe“i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihAndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uber die
Durchfuihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung iber offentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 14.02.2017 seitens des Instituts
Direktion  (Arbeitssicherheit) wird das Blro  fir

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

aE

documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 14.02.2017 da parte delllstituto
Direzione (sicurezza sul lavoro) viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
1

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL



Land- und Fol

rstwirtschaftliches
Versuchszentrum

Centro di Sperimentazione
Agraria e Forestale

Research Centre for Agriculture
and Forestry

Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:

Ankauf von Nitrilhandschuhen in diversen GréRRen. /

50 St. StarGuard® COMFORT Nitril Handschuhe S 250 St.
50 St. StarGuard® COMFORT Nitril Handschuhe M 250 St.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwéhnt und werden hier
wiedergegeben: Personliche Schutzausristung fur die
Labormitarbeiter

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaR obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

avviare il seguente acquisto:

/ Acquisto di guanti di nitrile in vari formati.

50 pz. StarGuard® COMFORT Nitril Handschuhe S 250 St.
50 pz. StarGuard® COMFORT Nitril Handschuhe M 250 St.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Dispositivi di protezione individuale per il personale del
laboratorio.

La documentazione inerente I'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 € assicurata.

Alla seguente ditta € stato richiesto un preventivo e
guesto e stato esaminato approfonditamente:

STARLAB Srl, Via Pinturicchio 1, 20133, Milano - Tel: +39 02 70201040 - ordini@starlabitalia.it

Der Zuschlag erfolgt an die Firma STARLAB Srl aufgrund
des unten genannten Kriteriums:
Konvention verfiigbar:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlief3t
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma STARLAB Srl den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in H6he von Euro 1.403,00 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Maf3nahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
Transparenzmaf3nahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione avviene alla ditta STARLAB Srl al criterio
di seguito elencato:
esiste convenzione:

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimbur
determina

g

di aggiudicare l'incarico ditta STARLAB Srl alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 1.403,00
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL



Land- und Forstwirtschaftliches
Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Agraria e Forestale
Research Centre for Agriculture
and Forestry

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 111 — PIS Nr. 2856
Vom - del 15.02.2017

Betreff : Bozner Weinkost

CIG: Z861D5CF00

Oggetto: ,Bozner Weinkost*

CIG: Z861D5CF00

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg  hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativ i e

Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen uber
die offentliche Auftragsvergabe“i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihAndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uber die
Durchfuihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung iber offentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 09.02.2017 seitens des Instituts
Direktion (Landesweingut) wird das Biiro far

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

aE

documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 09.02.2017 da parte delllstituto
Direzione (Cantina Laimburg) viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
1

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL



Land- und Fol

rstwirtschaftliches
Versuchszentrum

Centro di Sperimentazione
Agraria e Forestale

Research Centre for Agriculture
and Forestry

Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Bozner Weinkost vom 16.-18. Méarz 2017.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Aus Marketinggriinden ist es vorteilhaft, an
dieser Verkostung teilzunehmen.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaR obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

awvviare il seguente servizio:
Bozner Weinkost dal 16-18 marzo 2017.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Per motivi di marketing é vantaggioso partecipare a questa
degustazione.

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 € assicurata.

Alla seguente ditta €& stato richiesto un preventivo e
guesto € stato esaminato approfonditamente:

VERKEHRSAMT DER STADT BOZEN - AZIENDA DI SOGGIORNO E TURISMO DI BOLZANO

Sudtiroler Strasse 60/ Via Alto Adige 60- Bozen/Bolzano

Email: Marketing@bolzano-bozen.it - astbolzano@pcert.postecert.it

Der Zuschlag erfolgt an die Firma VERKEHRSAMT DER
STADT BOZEN aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung: Veranstalter

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlief3t
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma VERKEHRSAMT DER STADT BOZEN den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen zu
erteilen;

die Ausgabe in Héhe von Euro 183,00 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Maf3nahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustéandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
Transparenzmaf3nahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione avviene alla ditta VERKEHRSAMT DER
STADT BOZEN al criterio di seguito elencato:
Altra motivazione: organizzatore

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimbur
determina

g

di aggiudicare l'incarico ditta VERKEHRSAMT DER STADT
BOZEN alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 183,00
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017,

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL
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Land- und Forstwirtschaftliches
Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Agraria e Forestale
Research Centre for Agriculture
and Forestry

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 112 — PIS Nr. 2870
Vom - del 15.02.2017

Betreff : Lieferung von 1.500 Unterlagen: Malus — M.9
T337

CIG: ZDB1D5D348

Oggetto: Fornitura di 1.500 portinnesti: Malus — M.9
T337

CIG: ZDB1D5D348

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg  hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativ i e

Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen uber
die offentliche Auftragsvergabe“i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihAndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uber die
Durchfuihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung iber offentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 09.02.2017 seitens des Instituts fur
Pflanzengesundheit (Virologie und Diagnostik) wird das Biiro

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

aE

documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 09.02.2017 da parte dell'lstituto per
la Salute delle Piante (Virologia e Diagnostica) viene
incaricato il Servizio di approvvigionamento dell’Agenzia
1
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fur Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne
beauftragt, folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:

Lieferung von 1.500 Unterlagen: Malus — M.9 T337 laut
Reservierung

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Analysedurchfiihrung Bio-Indexing

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaR obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

Provinciale Demanio ad avviare il seguente acquisto:
Fornitura di 1.500 portinnesti: Malus — M.9 T337 come da
prenotazione allegata

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Esecuzione analisi indexaggio biologico

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 € assicurata.

Alla seguente ditta €& stato richiesto un preventivo e
guesto € stato esaminato approfonditamente:

Vermeerderingstuinen Nederland, Tienrayseweg 9a, 5961 NK Horst Nederland
e-mail: info@vermeerderingstuinen.nl oder ingrid.cox@vermeerderingstuinen.nl

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Vermeerderingstuinen
Nederland aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begrundung: Fir die Tatigkeit im Bereich des Bio-
Indexings auf Indikatorpflanzen werden qualitativ
hochwertige M9-Unterlagen bendtigt. Vermeerderingstuinen
Nederland gewahrleisten den europaweit héchsten Standard
an homogenen, gleichmafigen und gesunden Unterlagen
(frei von Virus, Bakterien und Pilzen). Diese
Voraussetzungen sind absolut notwendig fur eine optimale
visuelle Diagnostik im Bio-Indexing.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlief3t
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Vermeerderingstuinen Nederland den Zuschlag zu
den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in H6he von Euro 3.192,50 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MafRnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
Transparenzmaf3nahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’'aggiudicazione avviene alla ditta Vermeerderingstuinen
Nederland al criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Per le attivita nel settore dell'indexaggio biologico sulle
piante indicatrici & fondamentale I'uso di portinnesti M9 di
uno standard elevato. Vermeerderingstuinen Nederland
assicurano il massimo standard a livello europeo in termini
di portinnesti omogenei, uniformi e sani (esenti da virus,
batteri e funghi). Queste prerogative sono assolutamente
necessarie per lo svolgimento ottimale di un’indexaggio
diagnostico visivo.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimbur g
determina
di aggiudicare lincarico ditta Vermeerderingstuinen

Nederland alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 3.192,50
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

awvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
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Dr. Michael Oberhuber

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 114 — PIS Nr. 2880
Vom - del 15.02.2017

Betreff : Transport Hefeleger

CIG: ZAD1D5F6ED

Oggetto: trasporto feccia di vini

CIG: ZAD1D5SF6ED

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg  hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativ i e

Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen uber
die offentliche Auftragsvergabe“i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihAndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uber die
Durchfuihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung iber offentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 14.02.2017 seitens des Instituts
Direktion (Landesweingut) wird das Biiro far

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

aE

documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 14.02.2017 da parte delllstituto
Direzione (Cantina vini) viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
1
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Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:

Der Hefeleger muss gemaR den gesetzlichen Bestimmungen
in die Destillerie gebracht werden.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwadhnt und werden hier
wiedergegeben: Fur den Transport des Hefeleger braucht
man einen Tankwagen.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaR obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

awviare il seguente servizio:
Secondo la normativa vigente la feccia di vini deve essere
consegnata presso le distillerie.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Il trasporto della feccia di vino necessita di una cisterna.

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 € assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
guesto e stato esaminato approfonditamente:

Zeni Giuseppe - Via Stazione/Bahnhofstrasse 26 - 39040 Salorno/Salurn (BZ) - zeniautotrasporti@gmail.com

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Zeni Giuseppe aufgrund
des unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung: Dieser Frachter war sofort verfiigbar

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlief3t
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Zeni Giuseppe den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Héhe von Euro 274,50 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Maf3nahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
Transparenzmaf3nahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione avviene alla ditta Zeni Giuseppe al criterio
di seguito elencato:
Altra motivazione: Dieser Frachter war sofort verfligbar.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimbur
determina

g

di aggiudicare l'incarico ditta Zeni Giuseppe alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 274,50
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

awvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 115 — PIS Nr. 2874
Vom - del 15.02.2017

Betreff : Lieferung TIPS Starlab

CIG: Z791D6365E

Oggetto: Fornitura TIPS Starlab

CIG: Z791D6365E

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg  hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativ i e

Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen uber
die offentliche Auftragsvergabe“i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihAndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uber die
Durchfuihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung iber offentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 15.02.2017 seitens des Instituts fur
Pflanzengesundheit (Molekularbiologie) wird das Biiro fir

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

aE

documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 15.02.2017 da parte delllstituto
Salute delle Piante (Biologia Moleculare) viene incaricato il
Servizio di approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale
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Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:
Lieferung TIPS Starlab

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Bendtigt zur Durchfiihrung von
Laboranalysen fur Versuchszwecke

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaR obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

Demanio ad awviare il seguente acquisto:
Fornitura TIPS Starlab

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Necessario per esecuzione di analisi di laboratorio per scopi
di ricerca.

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 € assicurata.

Alla seguente ditta €& stato richiesto un preventivo e
guesto € stato esaminato approfonditamente:

Starlab srl, Via Pinturicchio 1, 20133 Milano, ordini@starlabitalia.it

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Starlab srl, aufgrund des
unten genannten Kriteriums:
Konvention verfiigbar:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefuhrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlief3t
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Starlab srl, den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in H6he von Euro 1.520,61 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Burger gegen vorliegende MafRnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
Transparenzmaf3nahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione avviene alla ditta Starlab srl, al criterio di
seguito elencato:
esiste convenzione:

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimbur
determina

g

di aggiudicare l'incarico ditta Starlab srl, alle condizioni

riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 1.520,61
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017,

avvisa

- che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL



‘M LAIMBURG

Land- und Forstwirtschaftliches
Versuchszentrum

Centro di Sperimentazione
Agraria e Forestale

Research Centre for Agriculture
and Forestry

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr.79 —PIS Nr. 2846

Vom - del 03.02.2017

Betreff: Ankauf Material fiir Garversuchsbehalter Oggetto: acquisto materiale per contenitori per
fermentazione delle mele.

CIG: Z091D3B654 CIG: Z091D3B654

CUP: CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat folgende
Rechtsvorschriften und Unterlagen zur Kenntnis genommen:

»

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456,

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sul'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori dellacqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen {iber die
offentliche Auftragsvergabe®;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrmehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung tiber die
freihandigen Verfahren und Gber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung iiber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen = Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europdische Gesetzgebung lber &ffentliche

Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfilhrungsbestimmungen.

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL
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Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha

preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e

documenti:

> Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e
del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE
sull'aggiudicazione die contratti di concessione, sugli
appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’energia, die trasporti
e die servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori,
servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli
appalti pubblici’; ; a

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del dirito di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in
materia di procedure negoziali e d’acquisti e servizi in
economia” nonché “Regolamento per I'esecuzione di
lavori, forniture e servizi in economia” approvato con
decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Agraria e Forestale Laimburg n. 003/33.0
dell’'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,

servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.
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Land- und Forstwirtschaftliches
Versuchszentrum

* Centro di Sperimentazione
Agrarla e Forestale
Research Centre for Agriculture
and Forestry

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt

folgendes fest:

v mit Autorisierung PIS vom 03.02.2017 seitens des Instituts fur
Berglandwirtschaft und LM-Technologie (Lagerung) wird das
Buro fur Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne
beauftragt, folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Ankauf
Material fur Garversuchsbehalter

v acquisto materiale per contenitori per fermentazione delle
mele. Kurzbeschreibung einfiigen.

v In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwéhnt und werden hier
wiedergegeben: Notwendig fiir Versuche

v Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

v Die finanzielle Verfiigbarkeit im Budgetentwurf fur das Jahr
2017 ist gemaR obgenannter Autorisierung gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

v con autorizzazione del 03.02.2017 da parte dell'lstituto
Agricoltura  Montana e  Tecnologie  Alimentari
(Conservazione) viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio
ad awviare il seguente acquisto: acquisto materiale per
contenitori per fermentazione delle mele.

v Predetta richiesta contiene le ragioni che
giustificano l'acquisto e pertanto vengono
riportate qui di seguito: necessario per la
sperimentazione.

v’ La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

v'La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 & assicurata

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

tecnomag GmbH | Schlachthofstrale 43 | I-39100 Bozen | info@tecnomag.bz.it

Der Zuschlag erfolgt an die Firma tecnomag GmbH aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

objektive Dringlichkeit

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund der
durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlieBt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

a) der Firma tecnomag GmbH den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

b) die Ausgabe in Hoéhe von Euro 75,59 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fiir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaRRnahme, innerhalb der
vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim zusténdigen
Organ des Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auRerdem Rekurs bei der Autonomen
Sektion Bozen des regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw.
bei der ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestétigt, dass die Verordnungen uUber die
Transparenzmafnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93).

L'aggiudicazione avviene alla ditta fecnomag GmbH al
criterio di seguito elencato:

urgenza obiettiva

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cidé premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

a) di aggiudicare lincarico ditta tecnomag GmbH alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

b) di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 75,59
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2017,

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).
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DER VERFAHRENSYERANTWORTLICHE
IL RESPONSABILE DEL PROCEDIMENTO
Der Direktor A\ ll Direttore
Dr. Mighgel rhuber
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LAIMBURG

Land- und Forstwirtschaftliches
Versuchszentrum

Centro di Sperimentazione
Agrarla e Forestale

Research Centre for Agriculture
and Forestry

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 93 PIS Nr. 2714
Vom - del 08.02.2017

Betreff: UBERWACHUNG UND KONTROLLE DER
NAGETIERE IM KELLER

CIG: ZE31D44954

CUP:

Oggetto: MONITORAGGIO E CONTROLLO DEI
RODITOR! IN CANTINA

CiG: ZE31D44954

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abénderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 wund des Statutes des Land- und
forstwirtschatftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e foriture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen (ber
die o6ffentliche Auftragsvergabe" i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung (iber die
freihandigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie" und ,Verordnung {ber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europdische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfilhrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 07.02.2017 seitens des Instituts
Direktion (Landesweingut)  wird das Baro  fir

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 07.02.2017 da parte dell’lstituto
Direzione (Cantina Laimburg) viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dellAgenzia Provinciale Demanio ad
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and Forestry
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:
UBERWACHUNG UND KONTROLLE DER NAGETIERE IM
KELLER
In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Es mussen Vorkehrungen getroffen werden,
um ein Vorkommen an Nagetieren im Keller und Felsenkeller
zu vermeiden.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fur das Jahr
2017 ist gemaR obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

avviare il seguente acquisto:
MONITORAGGIO E CONTROLLO DEl
CANTINA

RODITORI IN

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
Pacquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Questo monitoraggio e controllo & necessario per evitare la
presenza di roditori in cantina vini e cantina nella roccia.

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 ¢ assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

MARKAS SRL - Via macello 73-39100 Bolzano - tel. 0471-307611 - info@markas.it

Der Zuschlag erfolgt an die Firma MARKAS SRL aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Da die Markas gleichzeitig in der Mensa und im Lagerhaus
der Laimburg die Nagetiere bekampft, ist es von Vorteil,
diese Firma auch im Keller zu beauftragen.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefuhrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlieft
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma MARKAS SRL den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hhe von Euro 518,50 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fur das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Burger gegen vorliegende Malinahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen aufRerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen iber die
Transparenzmalinahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione avviene alla ditta MARKAS SRL al criterio
di seguito elencato:

Altra motivazione:

Visto che la ditta Markas agisce contro i roditori gia da un
mese nella mensa e al deposito, & conveniente incaricare
questa ditta anche in cantina.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico ditta MARKAS SRL alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 518,50
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP

Der Dir
Dr. Mi

V93
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LAIMBURG

Land- und Forstwirtschaftliches
Versuchszentrum

Centro di Sperimentazione
Agraria e Forestale

Research Centre for Agriculture
and Forestry

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 113 - PIS Nr. 2789
Vom - del 15.02.2017

Betreff: Diensthandys + Sim Karten

CIG: Z561D5E657
CUP:

Oggetto: Noleggio di Cellulari aziendali e sim Card

CIG: Z561D5E657
CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abénderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 wund des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten*;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen tber
die offentliche Auftragsvergabe“ i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahmehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uber die
Durchftihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung tber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stelit
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 08.02.2017 seitens des Instituts
Direktion (IT) wird das Buro fur Beschaffungsdienste der

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Madifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione de! 08.02.2017 da parte delllstituto
Direzione (IT) viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dellAgenzia Provinciale Demanio ad
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Agentur Landesdoméne beauftragt, folgende Dienstleistung
in die Wege zu leiten:
Anmietung von Diensthandys und Simkarten, sowie
Simkarten fur Alarm- und Benachrichtigungssysteme tber
Consip-Kovention 6 mit geschatzten Verbrauch fir das Jahr
2017.

in besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdahnt und werden hier
wiedergegeben: Notwendig, um dienstliche Erreichbarkeit zu
gewahrleisten, Allarm- und Benachrichtigungssysteme mit
Datentransfer.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fur das Jahr
2017 ist gemaRl obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

avviare il seguente servizio:

Noleggio di Cellulari aziendali e sim Card per sistemi di
allarme e trasferimento dati tramite Convenzione mobile 6
Consip con il consumo stimato per I'anno 2017.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquisto e pertanto vengono riportate qui diseguito:
Necessario per garantire reperibilita di servizio e garantire il
trasferimento dati per sistemi di allame e sistemi di
messaggieria.

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo & stato esaminato approfonditamente:

TELECOM ITALIA S.P.A.- VIA GAETANO NEGRI, 1 - 20123 - MILANO (MI)-TELEFONIAMOBILE6@TELECOMITALIA.IT

Der Zuschlag erfolgt an die Firma TELECOM ITALIA S.P.A
aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Konvention verfugbar:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefithrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlieRt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma TELECOM ITALIA S.P.A den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Héhe von Euro 12.000 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaRRnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auRerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
Transparenzmafinahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L'aggiudicazione avviene alla ditta TELECOM ITALIA S.P.A al
criterio di seguito elencato:
esiste convenzione:

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico ditta TELECOM ITALIA S.P.A alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 12.000
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017,

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP

Der Dir
Dr. Mj

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL
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LAIMBURG

Land- und Forstwirtschaftliches
Versuchszentrum

Centro di Sperimentazione
Agrarla e Forestale

Research Centre for Agriculture
and Forestry

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 101 — PIS Nr. 2833
Vom - del 13.02.2017

Betreff: Bearbeitungsgebiihr Sortenschutzanmeldung

CIG: Z2D1D47C48
CUP:

Oggetto: diritti di segreteria domanda di brevetto

CIG: Z2D1D47C48
CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456,

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen (ber
die 6ffentliche Auftragsvergabe”i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrmehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihandigen Verfahren und tiber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uber die
Durchfithrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie* verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europédische Gesetzgebung iiber o&ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfithrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 02.02.2017 seitens des Instituts
Obst-und Weinbau (Pomologie) wird das Biro fur

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 20.02.2017 da parte delllstituto
Furtti- e viticoltura (Pomologia) viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dellAgenzia Provinciale Demanio ad
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Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Einreichung der Sortenschutzanmeldung der Apfelsorte
Lb4852 beim Gemeinschaftlichen Sortenamt in Angers
einschlieBlich Einzahlung der Anmeldegebiihr. Einreichen
des Vorschlags fir die Sortenbezeichnung, Korrespondenz
betreffend die Namensanderung des Anmelders.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier
wiedergegeben: Sicherung des intellektuellen Eigentums der
Laimburger Zuchtnummer LB4852

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fiir das Jahr
2017 ist gemaR obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

awviare il seguente servizio:

Presentazione della domanda di brevetto per la varieta di
melo Lb4852 presso l'ufficio brevetti comunitario di Angers
inclusa l'effettuazione del pagamento dellimposta di
registro. Presentazione di una proposta di denominazione,
corrispondenza riguardo al cambio di denominazione
dell'interessato.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Proprieta intellettuale dell'ibrido di melo sviluppata da
Laimburg LB4852

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

WiirtenbergerKunze -. Maximilianplatz 12b —D-80333 Miinchen - mail@wk-ip.eu

Der Zuschlag erfolgt an die Firma WiirtenbergerKunze
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: hat bereits andere
Sortenschutzanmeldungen betreut, fiir welche ein
Marktstudie gemacht worden war (siehe detaillierte
Begriindung im Anhang)

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlieBt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma WiirtenbergerKunze den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Héhe von Euro 1.485,96 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Burger gegen vorliegende Ma3nahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auRerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen tber die
Transparenzmalinahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L'aggiudicazione avviene alla ditta WiirtenbergerKunze al
criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

ha assistito gia altre domande di brevetto, per le quali &
stata fatta una ricerca di mercato (vedasi motivazione
dettagliata in allegato).

| prezzi riportati nel predetto preventivo risuitano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico ditta WiirtenbergerKunze alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 1.485,96
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017,

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).
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LAIMBURG

Land- und Forstwirtschaftliches
Versuchszentrum

Centro di Sperimentazione
Agraria e Forestale

Research Centre for Agriculture
and Forestry

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 89 — PIS Nr. 2717
Vom - del 08.02.2017

Betreff: Laimburg Leadership Programm

CIG: ZC21D436A1

CUP:

Oggetto: Laimburg programma Leadership

CIG: ZC21D436A1

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456%;

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die offentliche Auftragsvergabe® i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrmehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung {iber die
freihdndigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie® und ,Verordnung uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen = Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfthrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stelit
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 27.01.2017 seitens des Instituts
Direktion (SSC) wird das Buro fur Beschaffungsdienste der

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 27.01.2017 da parte dell'lstituto
Direzione (SSC) viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dellAgenzia Provinciale Demanio ad
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Agentur Landesdoméane beauftragt, folgende Dienstleistung
in die Wege zu leiten:
Das ,Laimburg Leadership Programm (LLP)" ist ein
langfristiges Weiterbildungsprogramm fur Fuhrungskrafte. Es
hat das Ziel, den technischen Mitarbeitern der Laimburg eine
Fuhrungs-Toolbox zur Verfigung zu stellen, die
praxisorientiert, konkret und leicht anwendbar ist. Die
Dienstleistung umfasst ein 360°-Feedback, die Beendigung
des laufenden LLP-Zyklus im Jahr 2017, einen weiteren
gesamten LLP-Zyklus von 2017 bis 2019 sowie
Fuhrungskrafte-Coaching

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Ziel des LLP ist es, unter allen
Flahrungskraften der  Laimburg ein einheitliches
Fuhrungsmodell fiir die gesamte Organisation zu etablieren.
Das LLP wurde Anfang 2015 vom Versuchszentrum
Laimburg und Fischer Consulting gemeinsam entwickelt und
speziell auf die Bedurfnisse der Laimburg zugeschnitten.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir den
Dreijahreshaushalt 2017-2019 ist gemaR obgenannter
Autorisierung gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

avviare il seguente servizio:

"Laimburg Leadership Programme (LLP)" & un programma
di formazione a lungo termine per i dirigenti di Laimburg. Il
programma di formazione mira a fornire al personale tecnico
del Centro Laimburg una serie di strumenti gestionali a
disposizione che & pratica, concreta e di facile da applicare.
Il servizio comprende un feedback a 360°, la conclusione
del LLP ciclo attuale nel 2017, un altro intero ciclo LLP
2017-2019 e un coaching dei leader della Laimburg.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui diseguito:
L'obiettivo del LLP & di stabilire un modello di gestione

{uniforme per lintera organizzazione tra tutti i leader della

Laimburg. Il LLP & stato sviluppato all'inizio di 2015
congiuntamente dal Centro Laimburg e Fischer Consulting
ed é allineato alle esigenze di Laimburg.

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per i
bilancio triennale 2017-2019 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo € stato esaminato approfonditamente:

Fischer Consulting KG, Stadtgasse 11— 39031 Bruneck - info@fischer-coaching.it

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Fischer Consulting KG
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Das LLP wurde gemeinsam mit dem Amt fir
Personalentwicklung entwickelt. Die Beendigung des
laufenden Zyklus und weitere Zyklen kdnnen nicht vom Amt
f. Personalentwicklung mit internen Mitteln Gbernommen
werden (siehe beil. Bestatigung). Laimburg-intern stehen die
notwendigen Kompetenzen nicht zur Verfiigung. Daher ist es
sinnvoll und zweckmé&Big, den Partner Fischer Consulting zu
beauftragen, der den 1. Zyklus mitentwickelt und begonnen
hat.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlieft
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Fischer Consulting KG den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Héhe von Euro 37.368,99 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir den Dreijahreshaushalt 2017-2019
anzulasten (2017:€ 22.641,25; 2018+2019: € 14.727,74)

weist darauf hin
- dass jeder Biirger gegen vorliegende Mafinahme, innerhalb

der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und

L'aggiudicazione avviene alla ditta Fischer Consulting KG al
criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Il LLP & stato sviluppato in collaborazione con ['ufficio
sviluppo personale. Il completamento del ciclo in corso e
nuovi cicli non possono essere finanziati dall'Ufficio Sviluppo
personale con risorse interne (vedi conferma in allegato). A
Laimburg le competenze necessarie non sono disponibili.
Pertanto, € utile e opportuno incaricare il Partner Fischer
Consulting, che ha co-sviluppato e iniziato il 1 ° ciclo.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico ditta Fischer Consulting KG alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 37.368,99
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per il bilancio
triennale 2017-2019 (2017:€ 22.641,25; 2018+2019: €
14.727,74)

avvisa

- che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
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LAIMBURG

Land- und Forstwirtschaftliches

Versuchszentrum

Centro di Sperimentazione

Agraria e Forestale

Research Centre for Agriculture

and Forestry
innerhalb der gesetzlichen Fristen aufRerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.
Es wird zudem bestéatigt, dass die Verordnungen uber die
Transparenzmalnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

DER VERFAHRENSV,

V&

nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

NTWORTLICHE - IL RUP
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